
DAROVACIA ZMLUVA 
Zmluva o poskytnutí financného daru 

uzavretá v zmysle § 628 a nasl. Obcianskeho zákonníka 

uzatvorená medzi zmluvnými stranami 

Marius Pedersen, a.s. 
Sídlo: Opatovská 1735, 911 01 Trencín 
ICO/DIC: 34 115 901/2020386148 
Zastúpená: Ing. Oliver Šujan, Ing. Slavomír Faško - clenovia predstavenstva 
Spolocnost je zapísaná o Obchodnom registri Okresného súdu Trencín, odd. Sa, vložka c. 
54/R 
Bankové spojenie: 
Císlo úctu (IBAN): 
(dalej len „Darca") 
a 

Mesto Trencín 
Sídlo: 
ICO/DIC: 
Zastúpená: 
Bankové spojenie: 
Císlo úctu (IBAN): 
(dalej len „Obdarovaný") 

CSOB, a.s. 
SK70 7500 0000 0000 2581 8343 

Mierové nám. 1/2, 911 64 Trencín 
00312037 
Mgr. Richard Rybnícek, primátor 
CSOB, a.s. 
SK98 7500 0000 0002 2501 4323 

II. 
Predmet daru 

1. Predmetom tejto zmluvy je poskytnutie financného daru vo výške 3 000,00 € (slovom: 
tritisíc eur) zo strany Darcu v prospech Obdarovaného. 

2. Darca touto zmluvou bezodplatne prenecháva dar Obdarovanému a Obdarovaný dar s 
celosti prijíma. 

III. 
Ostatné dohodnuté podmienky 

1. Darca poukáže financné prostriedky na úcet Obdarovaného, ktorý je uvedený v záhlaví 
tejto zmluvy do 10 dní odo dna nadobudnutia úcinnosti tento zmluvy. 

2. Darca prenecháva Obdarovanému dar na úcely : riešenie humanitárnej pomoci v súvislosti 
s konfliktom na Ukrajine. 

3. Obdarovaný sa zaväzuje, že dar použije výhradne a iba na úcel darovania vymedzený touto 
zmluvou. Ak Obdarovaný použije dar na iný úcel, než je uvedený v Clánku III. ods. 2 tejto 
zmluvy, je Darca oprávnený od tejto zmluvy odstúpit. V prípade odstúpenia Darcu od 



zmluvy je Obdarovaný povinný dar Darcovi bezodkladne vrátit, a ak to nebude možné z 
dôvodu spotrebovania daru, je povinný uhradit na požiadanie Darcovi hodnotu daru 
uvedenú v Clánku II. ods. 1 tejto zmluvy. 

4. Darca aj obdarovaný sú oprávnení primeraným spôsobom zverejnovat informáciu o 
poskytnutom financnom dare, ktorý je predmetom tejto zmluvy. 

5. Darca vyhlasuje, že na dare neviaznu žiadne dlhy, práva tretích osôb ani iné právne 
povinnosti a že je osobou oprávnenou uzavriet túto zmluvu. Obdarovaný je oprávnený 
odstúpit od tejto zmluvy v prípade, ak sa vyhlásenie Darcu podla predchádzajúcej vety 
ukáže ako nepravdivé. 

1. Darovacia zmluva nadobúda platnost dnom jej podpísania zmluvnými stranami a úcinnost 
nadobudne v den po dni, kedy bude zverejnená v súlade s § 47a zákona c. 40/1964 Zb. 
obcianskeho zákonníka.. 

2. Darca a obdarovaný zhodne vyhlasujú, že si túto darovaciu zmluvu pred jej podpísaním 
precítali, že bola uzavretá po vzájomnom prerokovaní podla ich pravej a slobodnej vôle, 
urcite, vážne a zrozumitelne. 

3. Darovacia zmluva je vyhotovená v troch (3) origináloch, dve (2) vyhotovenia sú urcené pre 
Obdarovaného a jedno (1) vyhotovenie pre Darcu. 

4. Právne vztahy neupravené touto Zmluvou sa spravujú ustanoveniami Obcianskeho 
zákonníka. 

5. Túto Zmluvu je možné menit a doplnat len formou písomných dodatkov podpísaných 
oprávnenými zástupcami oboch zmluvných strán, ktoré budú tvorit neoddelitelnú súcast 
tejto Zmluvy. 

V Trencíne dna V Trencíne dna 

Obdarovaný: Darca: 

IV. 
Záverecné ustanovenia 

primátor mesta Trencín 


